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NARIADENIE RADY (ES) & 2115/2005
z 20. decembra 2005,
ktorym sa ustanovuje plin obnovy grénskeho halibuta v rimci Organizicie pre rybolov
v severozipadnom Atlantiku
RADA EUROPSKE] UNIE, (5) S ciefom obnovenia poctu ryb plén obnovy NAFO stano-

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,
a najmi na jej ¢lanok 37,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (1),

kedze:

Podla nariadenia Rady (EHS) ¢. 3179/78 z 28. decembra
1978 tykajiiceho sa Dohovoru o budicej multilaterdlnej
spolupraci severozapadnych atlantickych rybolovov (?)
uzatvorenym Eurdpskym hospodarskym spolocenstvom,
Spolocenstvo schvililo tento dohovor (dohovor NAFO).

Dohovor NAFO poskytuje vhodny rdmec multilaterdlnej
spolupréce v raciondlnej ochrane a riadeni rybarskych
zdrojov v nim urcenej oblasti.

Vedeckd Rada NAFO na svojom stretnut{ v jini roku
2003 oznamila, Ze mnozstvo gronskeho halibuta rychlo
klesd, a odporucila podstatne znizit droven celkovych
pripustnych dlovkov (TAC).

Na 25. vyrolnej schodzi, ktord sa konala 15. az
19. septembra 2003, Organizdcia pre rybolov v severoza-
padnom Atlantiku (dalej len ,NAFO®) prijala 15-roény
plan obnovy grénskeho halibuta v podoblasti 2 a v divi-
zidch 3KLMNO (dalej len ,plin obnovy NAFO®). Plin
obnovy NAFO md rovnaké ciele ako pldn zlep$enia usta-
noveny v ¢lanku 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002
z 20. decembra 2002 o zachovani a trvalo udrzatelnom
vyuzivani zdrojov rybného hospoddrstva na zdklade
spolo¢nej politiky rybného hospodarstva (3).

(") Stanovisko z 23. jina 2005 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

() U.v. ES L 378, 30.12.1978, s. 1. Nariac}enie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (EHS) ¢. 653/80 (U. v. ES L 74, 20.3.1980,
s. 1).

() U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.

vuje do roku 2007 znizif Groven TAC, ako aj kontrolné
opatrenia na zabezpecenie jeho t¢innosti.

Plin obnovy NAFO bol docasne zavedeny nariadeniami
(ES) & 2287/2003 () a (ES) & 27/2005 (%), ktorymi sa na
rok 2004 wurcuji rybarske prilezitosti a sdvisiace
podmienky pre ur¢ité ryby a skupiny ryb, uplatnitelné
vo vodédch Spolocenstva, a pre plavidld Spolocenstva vo
vodach, v ktorych je potrebné obmedzit dlovky, prijatim
nariadenia Rady zavddzajiceho viacro¢né opatrenia na
obnovu grénskeho halibuta.

Preto je potrebné vykonat trvaly plin obnovy NAFO
prostrednictvom planu zlepSenia ustanovenym v ¢lanku
5 nariadenia (ES) ¢. 2371/2002. Za tymto tcelom by sa
mal urcit postup predkladania zoznamu plavidiel, pre
ktoré bolo vydané trvalé rybdrske povolenie v silade
s narfadenim Rady (ES) ¢. 1627/94 z 27. jina 1994,
urCujlice vSeobecné ustanovenia tykajice sa osobitnych
rybérskych povoleni (9).

S cielom dodrzania kontrolnych opatreni planu obnovy
NAFO by sa kapitinom plavidiel SpoloCenstva mala
ulozit povinnost podavat hldsenia a clenskym $titom
povinnost pridelovat kvétu svojim oprdvnenym plavi-
dlam.

Na zabezpecenie G¢inného zavedenia na trovni Spolo-
Censtva a na zabezpeCenie siladu s plinmi obnovy,
ktoré Rada prijala v ostatnych oblastiach, si potrebné
dopliyjice kontrolné opatrenia. Ich sicastou by mala
byt povinnost podat predbezné ozndmenie o vstupe do
pristavu ur¢eného ¢lenskymi $titmi a obmedzit hranice
tolerancie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Predmet

Toto nariadenie stanovuje vSeobecné zdsady a podmienky na
uplatiiovanie pldnu zlepSenia grénskeho halibuta v podoblasti
2 a v divizidch 3KLMNO (NAFO) Spoloc¢enstvom.
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Cielom plinu zlepSenia je dosiahnut drovenn vyuZitelnej
pitro¢nej a starSej biomasy s priemernym objemom 140 000
ton, ¢o dlhodobo poskytuje stabilny vynos z rybného hospo-
dérstva gronskeho halibuta.

Cldnok 2
Vymedzenia pojmov

Na tcely tohto nariadenia platia tieto pojmy:

1. podoblast 2 NAFO je zemepisnd oblast stanovend v prilohe
III ods. 3 pism. a) dohovoru NAFO;

2. divizie 3KLMNO znamenaji zemepisnt oblast stanovend
v prilohe II ods. 4 pism. b) dohovoru NAFO;

Cldnok 3
Celkové pripustné ilovky (TAC)

TAC pre gronskeho halibuta v podoblasti 2 NAFO a v divizidch
3KLMNO NAFO st

— 18500 ton v roku 2006, a

— 16 000 ton v roku 2007.

Tam, kde sa v rdmci NAFO dohodli nové drovne TAC, Rada
konajic na zdklade kvalifikovanej va¢Siny na ndvrh Komisie
upravi zodpovedajicim spdsobom celkové pripustné dlovky
stanovené v prvom pododseku.

Cldnok 4
Zdkaz vylovu gronskeho halibuta

Rybdrske plavidld Spolocenstva maji zakaz vylovu grénskeho
halibuta v podoblasti 2 a v divizidch 3KLMNO (NAFO) a drzat
na palube, premiestiiovat alebo vykladat grénskeho halibuta
uloveného v tejto zdne, ak nemaji osobitné rybarske povolenie
vydané ¢lenskym statom, pod vlajkou ktorého sa plavia.

Cldnok 5
Osobitné rybdrske povolenia na vylov grénskeho halibuta
1. Clensky 3tat zabezpedi, aby plavidld, ktorym boli vydané

osobitné rybarske povolenia stanovené v ¢lanku 4, boli uvedené
v zozname s ich ndzvom a C&islom registra rybdrskej flotily

Spolocenstva (CFR) podla prilohy I k nariadeniu Komisie (ES) ¢.
26/2004 z 30. decembra 2003 o registri rybérskej flotily Spolo-
Censtva (1). Clenské stity vydajii osobitné rybarske povolenie,
len ak sa plavidlo nachddza v registri plavidiel NAFO.

2.  Kazdy clensky stit posle Komisii zoznam uvedeny
v odseku 1 a vietky nasledujice zmeny a doplnenia
v elektronickej forme.

3. Zmeny a doplnenia v zozname ustanovenom v odseku 1
sa predkladaji Komisii minimdlne pif dni pred diiom, ked
plavidlo novo vloZené v tomto zozname vstipi do podoblasti
2 a do divizii 3KLMNO. Komisia bezodkladne predlozi zmeny
a doplnenia sekretaridtu NAFO.

4. Kazdy clensky $tat prideli kvotu na grénskeho halibuta
svojim plavidlim uvedenym v zozname stanovenom v odseku
1. Clenské staty informujti Komisiu o prideleni kvot kazdy rok
najneskor do 15. janudra.

Cldnok 6

Spravy

1. Kapitdni rybarskych plavidiel ustanovenych v ¢lanku 5
ods. 1 predkladaji clenskému $titu, pod ktorého zistavou sa
plavia, spravy o:

a) mnozstvach grénskeho halibuta drzanych na palube plavidla
Spolocenstva pri vstupe do podoblasti 2 NAFO a do divizii
3KLMNO. Tito spriava sa predkladd najskor 12 hodin
a najneskdr 6 hodin pred kazdym vstupom plavidla do
tejto zony;

=

tyzdennych mnozstvich grénskeho halibuta. Tato sprava sa
predkladd prvy raz najneskor do konca siedmeho dia po
datume vstupu plavidla do podoblasti 2 NAFO a do divizif
3KLMNO alebo, ak rybolov trvd viac neZ sedem dni, najne-
skor v pondelok pre dlovky chytené v podoblasti 2 a v
divizidch 3KLMNO v predchddzajicom tyzdni, konciacom
sa v nedelu o polnoci;

¢) mnozstvich grénskeho halibuta drzaného na palube, ked
plavidlo Spolocenstva vychiddza z podoblasti 2 NAFO a z
divizii 3KLMNO, spriva sa predkladd najskor 12 hodin
a najneskor 6 hodin pred kazdym odchodom plavidla
z tejto zony so zdpisom poctu rybarskych dni a celkovych
tlovkov v tejto zoéne;

d) nalozenych a vyloZenych mnoZstvach pri kazdej prekladke
gronskeho halibuta pocas pobytu plavidla v podoblasti 2
NAFO a v divizidch 3KLMNO. Tieto sprivy sa predkladaja
najneskor do 24 hodin po ukonéeni prekladky.

() U.v. EUL 5, 9.1.2004, s. 25.
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2. Clenské 3tity predkladaji Komisii sprdvy ustanovené
v bodoch a), ¢) a d) odseku 1 po ich prijati.

3. Ked sa zist, ze tlovky gronskeho halibuta ozndmené
v stlade s odsekom 2 vycerpali 70 % pridelenej kvéty clenskych
Statov, kapitani kazdy treti den predlozia spravy stanovené
v bode b) odseku 1.

Cldnok 7

Hranica tolerancie v odhadovani mnoZstiev zapisanych do
lodného dennika

Odchylne od c¢lanku 5 ods. 2 nariadenia Komisie (EHS)
¢. 2807/83 z 22. septembra 1983, ktorym sa ustanovujil
podrobné pravidld pre zaznamendvanie ddajov o dlovkoch
ryb clenskych Sttov (') a ¢ldnku 9 ods. 2 nariadenia Komisie
(EHS) ¢. 2868/88 ustanovujiceho podrobné pravidld pre uplat-
flovanie Programu spolo¢nej medzindrodnej kontroly prijatého
Organizdciou pre rybolov v severozdpadnom Atlantiku (?),
povolend hranica tolerancie v odhadovani mnozstiev gronskeho
halibuta uloveného v podoblasti 2 NAFO a v divizidch

3KLMNO v kilogramoch je 8 %.

Cldnok 8
Urcené pristavy

1. Zakazuje sa vykladat z plavidiel uvedenych v ¢lanku 5
ods. 1 akékolvek mnozstvo gronskeho halibuta uloveného
v podoblasti 2 NAFO a v divizidch 3KLMNO na ktoromkolvek
inom mieste, nez s pristavy urCené zmluvnymi stranami
NAFO. Zakazuji sa vykladky gronskeho halibuta v pristavoch
inych ako zmluvnych strdn.

2. Clenské $tity oznadia pristavy, v ktorych mozno vykladat
gronskeho halibuta, a urcia stvisiace kontrolné a pozorovacie
postupy vrdtane terminov a podmienok zaznamendvania
a zapisovania mnoZstiev grénskeho halibuta pri kazdej
vykladke.

3. Clenské §tity predlozia Komisii kazdy rok najneskor
15. janudra zoznam urlenych pristavov a do 31 janudra stvi-
siace indpekéné a pozorovacie postupy uvedené v odseku 2.
Komisia bezodkladne predlozi tieto informdacie sekretaridtu
NAFO.

4. Komisia bezodkladne predlozi vSetkym ¢lenskym Statom
zoznam urCenych pristavov, ako je ustanovené v odseku 2,
a pristavov ur¢enych ostatnymi zmluvnymi stranami NAFO.

() U.v. ES L 276, 10.10.1983, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1804/2005 (U. v. EU L 290,
4.11.2005, s. 10).

(» U.v. ES L 257, 17.9.1988, s. 20. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 494/1997 (U. v. ES L 77, 19.3.1997, s. 5).

Cldnok 9
Predchddzajiice ozndmenie

Kapitani rybarskych plavidiel uvedeni v ¢lanku 5 ods. 1 alebo
ich zdstupcovia poskytnii pred kazdym vstupom do urceného
pristavu prislusnym organom clenskych $tatov, ktorych pristavy
cheti vyuzit, najmenej 72 hodin pred predpokladanym casom
prichodu do pristavu, tieto informdcie:

1. cas prichodu do ur¢eného pristavu;

2. kopiu  zvldstneho rybarskeho povolenia uvedeného v
¢lanku 4;

3. mnozstvd kilogramov Zivej hmotnosti grénskeho halibuta
drzaného na palube,

4. zénu alebo zény v oblasti NAFO, kde sa uskutocnil tlovok.

Cldnok 10
Inspekcia v pristave

1. Clenské stity zabezpelia, aby sa vietky plavidld uvedené
v ¢lanku 5 ods. 1 vstupujiice do urceného pristavu na vykladku
afalebo preklddku grénskeho halibuta vyloveného v podoblasti
2 NAFO a v divizidch 3KLMNO podrobili inspekcii v pristave
v stlade s planom NAFO o inspekcii v pristave.

2. Zakdzané je vykladat afalebo prekladat dlovky z takych
plavidiel ustanovenych v odseku 1, pokial nie st pritomni
in3pektori.

3. Vsetky vyloZzené mnozstvd sa odvézia podla druhov pred
dopravenim do studeného skladu alebo na iné miesto urcenia.

4. Clenské stity predlozia sekretaridtu NAFO spravu
o indpekcii v prislusnom pristave a jednu képiu Komisii do
Strndstich pracovnych dni po dni ukoncenia in3pekcie.

Clanok 11

Zékaz vyklidok a preklidok pre plavidldi nezmluvnych
strdn

Vykladky a prekladky gronskeho halibuta z plavidiel alebo do
plavidiel nezmluvnych stran ztcastnenych na rybarskych aktivi-
tich v regulacnej oblasti NAFO sa zakazuja.
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Cldnok 12

Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobiida dc¢innost siedmym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 20. decembra 2005

Za Radu
predsednicka
M. BECKETT



